Jaatmete riikidevaheline vedu

Kui plaanid jidtmeid iile riigipiiri vedada, siis tutvu Euroopa Komisjoni ja Noukogu méairusega
(EU) nr 1013/2006 (edaspidi 1013/2006/EU) jaitmesaadetiste kohta.

Kui tegemist on kontrollitavate jiitmetega (artikkel 3 1013/2006/EU), siis iile riigipiiri veol peab
olemas olema veoluba (vt veoloa taotlemise juhis)

Mitte kontrollitavate jalitmete veol, peab jddtmetega olema kaasas teatud teave lisa VII (annex
VII) 1013/2006/EU. Samuti peab olema sdlmitud leping saadetist korraldava isiku ja
taaskasutatavate jddtmete vastuvotja vahel (artikkel 18, 1013/2006/EU).

Mitte kontrollitavate jddtmete véljaveol taaskasutamise eesmirgil teatavatesse riikidesse, mille
suhtes ei kohaldata OECD otsust, kehtib Komisjoni miérus (EU) nr 1418/2007. Seda méairust on
juba muudetud jirgmiste médrustega (EU) nr 740/2008 ja 967/2009. Kuna uusi andmeid lisandub
aeg-ajalt, siis tasub kindlasti kontrollida EUR-lexist http://eur-lex.europa.eu/RECH_naturel.do, kas
miérust 1418/2007 on veel muudetud vai mitte.

Dokumentide ja teabe siilitamine

Saadetist korraldav isik, vastuvotja ja jadtmed vastu vottev kditluskoht siilitavad eeltoodud punkti
kohaselt antud teavet vihemalt kolm aastat pérast saadetise ldhetamise alustamise kuupéeva.

PEA MEELES!
(Vastavalt jadtmeseaduse § 28-s sétestatule)

e Jiditmevaldaja on kohustatud kiitlema tema valduses olevaid jddtmeid vastavalt kehtestatud
nduetele voi andma need kéitlemiseks iile selleks digust omavale isikule.

e Jddtmevaldajale peab olema iilevaade tema valduses olevate jddtmete liigist, hulgast ja
paritolust, jadtmekéitluse seisukohalt olulistes omadustest ning jadtmetest tulenevast ohust
tervisele, keskkonnale vOi varale.

e Jddtmeid iileandev isik peab olema, arvestades asjaolusid, veendunud, et vastuvotjal on
jadtmeluba vOi saastuse kompleksse viltimise ja kontrollimise seaduse alusel antud
keskkonnakompleksluba (edaspidi kompleksluba), mis annab Oiguse iileantud jidtmete
kaitlemiseks.

e Kui jadtmed antakse iile selliseks kditlemiseks, milleks jadtmeluba voi kompleksluba vaja ei
ole, peab jditmeid iileandev isik olema, arvestades asjaolusid, veendunud, et vastuvdtja on
padev jadtmeid kéitlema ning tal on asjakohased tehnilised ja keskkonnakaitsevahendid.
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ANNEX VII (tditmise juhis)

(Kuulub taaskasutamiseks méeldud rohelise nimekirja voi laborianaliiisideks moeldud jadtmetega
kaasa vastavalt madrusele (EU) nr 1013/2006)

Lahter 1 — Saatmist korraldava isiku andmed: nimi, aadress, telefoninumber, faksinumber, e-posti
aadress ja kontaktisik.

Lahter 2 — Importija/vastuvotja andmed: nimi, aadress, telefoninumber, faksinumber, e-posti
aadress ja kontaktisik.

Lahter 3 — Mirgitakse saadetise tegelik kogus kas siis kaalu (kg) vdi mahu (1) jargi.
Lahter 4 — Mérgitakse saatmise tegelik kuupdev

Lahter 5 a) — Esimese vedaja nimi, aadress, kontaktisik, telefoninumber, faksinumber, e-posti
aadress, kasutatav transpordiliik, transpordikuupédev ning allkiri (kui vedajaid on rohkem kui kolm,
lisada lahtritesse 5 (a, b, ¢) ndutud teave).

Lahter 6 — Margitakse jddtmetekitaja (kui saatmist korraldav isik ei ole jadtmetekitaja ega koguja,
siis lisada teave jadtmetekitaja voi koguja kohta).

Mirgitakse esmase jadtmetekitaja (esmaste jadtmetekitajate), uue jadtmetekitaja (uute
jaitmetekitajate) voi koguja jairgmised andmed: nimi, aadress, kontaktisik, telefoninumber,
faksinumber, e-posti aadress.

Lahter 7 — Margitakse taaskasutuskoha/ laboratooriumi nimi, aadress, kontaktisik, telefoninumber,
faksinumber, e-posti aadress.

Lahter 8 — Mirgitakse taaskasutustoimingu (vdi vajadusel Euroopa Parlamendi ja Noukogu
Maéruse nr 1013/2006 artikli 3 16ikes 4 osutatud jéddtmete puhul kdrvaldamistoimingu) R-kood/D-
kood (lithendid leiad teatises kasutatavate lithendite ja koodide loetelust).

Lahter 9 — Mirgitakse jddtmete tavaline kaubanduslik kirjeldus.
Lahter 10 - Jadtmete identifitseerimine (téita vastavate koodidega).
i) Baseli konventsiooni IX lisa: miiruse 1013/2006/EU lisa V 1. osa

i1) OECD kood (kui erineb punktist i): OECD liikmesriigid peaksid kasutama kéesolev
madruse 11 ja IV lisa II osas loetletud OECD jadtmekoode, st selliste jddtmete puhul, mida
Baseli konventsiooni lisades ei ole loetletud voi mille kdesoleva madruse kohane
kontrollitase erineb Baseli konventsiooniga noutud kontrollitasemest. Kui jddtmed ei ole
loetletud kédeoleva mééruse III ja IV lisa II osas, mérkida ,,loetlemata”.

iii) EU jadatmete nimekiri: otsuse 2000/532/EU lisas loetletud jistmed
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=DD:15:06:32001D0118:ET:PDF

1v) Riigi kood: vt Vabariigi Valitsuse 6. aprilli 2004. a méédrus nr 102 “Jidtmete, sealhulgas
ohtlike jadtmete nimistu”, Keskkonnaministri 2. juuli 2007. a méérus nr 49
“Probleemtoodetest tekkinud jddtmete tdpsustatud nimistu” ja Keskkonnaministri 15. aprilli


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=DD:15:06:32001D0118:ET:PDF

2004. a médrus nr 17 “Metallijddtmete tdpsustatud nimistu”

Lahter 11 — Mirgitakse asjaomane riik (asjaomased riigid):

Ekspordiriik/14hteriik Transiidiriik Impordiriik/sihtriik

Lahter 12 — Saatmist korraldava isiku kinnitus.

Kinnitatakse, et kdesolev teave on téielik ja tdene. Samuti et vastuvotjaga on kokku lepitud
juriidiliselt tditmisele pooratavates lepingulistes kohustustes (ei ole ndutav Euroopa Parlamendi ja
Noukogu Méédruse nr 1013/2006 artikli 3 1dikes 4 osutatud jadtmete puhul)

Margitakse nimi, kuupéev, allkiri.

Lahter 13 — Margitakse vastuvdtja nimi, kéttesaamise kuupéev ning allkiri.

EDASI TAIDAB TAASKASUTUSKOHT VOI LABORATOORIUM

Lahter 14 — Margitakse ristiga (x) saadetise vastuvotmise koht (taaskasutuskoht voi
laboratoorium), vastuvdetud kogus kas siis kaalu (kg) vdi mahu (1) jargi, vastuvotukoha nimi,
kuupiev, allkiri.



